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Introduccion

Muchas gracias por adquirir el servidor de impresién PS-9000.
Este manual contiene toda la informacién necesaria para configurar y usar el PS-9000 de forma segura.
Léalo atentamente antes de utilizar el producto.

El servidor de impresion PS-9000 proporciona conectividad en redes de pequefia escala para
impresoras P-touch compatibles con el PS-9000. El PS-9000 es compatible con el monitor de
impresion de controladores de impresoras P-touch. Esto le permitird comprobar en tiempo real y desde
su ordenador el estado (cantidad de cinta, anchura de cinta, errores, etc.) de maquinas P-touch que
estén conectadas a la red.

H PS-9000
Protocolo utilizado: TCP/IP
Sistemas operativos: Microsoft® Windows® 95/98/98SE/Me, Microsoft® Windows NTe 4.0,
Microsoft® Windows® 2000 Pro, Microsoft® Windows® XP
*Tenga en cuenta que los sistemas operativos compatibles con la impresora son diferentes segtin el
modelo.
10BASE-T/T00BASE-TX (deteccion automatica)
Puerto de interfaz USB

M Acerca de este manual
La copia sin autorizacion de cualquier parte o la totalidad de este manual esta estrictamente
prohibida.
Los contenidos de este manual se pueden modificar sin previo aviso.
Péngase en contacto con nuestro departamento de atencion al cliente si desea hacer alguna
consulta sobre este manual o sobre nuestros productos. Este manual ha sido sometido a una revision
exhaustiva; pese a ello, no nos hacemos responsables de los errores que pueda contener ni de los
dafios directos o indirectos que se puedan derivar del uso de este manual.
P-touch es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd. en los Estados Unidos de
América y otros paises.
Microsoft®, Windows®, Windows NTe, etc. son marcas comerciales registradas de Microsoft
Corporation en los Estados Unidos de América y otros paises.
Otros nombres de marcas y de productos son marcas comerciales registradas o marcas comerciales
de sus empresas respectivas.

M Convenciones
En este manual se utilizan los siguientes simbolos para indicar instrucciones especificas que se
deben seguir en todo momento. Consulte también las precauciones que se explican en
“Instrucciones de seguridad” para garantizar una operacion correcta y segura.

0 Precaucion
@ Este tipo de nota indica informacion importante que se debe tener en cuenta a la hora de utilizar
el producto de forma segura y correcta.

[@ Nota

@ Este tipo de nota indica informacién que puede ser de utilidad durante la operacién. Si se
experimentan problemas durante la operacion del producto, consulte primero esta informacion.
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Instrucciones de seguridad

Para garantizar una operacion correcta y segura le recomendamos que lea atentamente la siguiente
informacién antes de empezar a usar el producto Estas instrucciones de seguridad incluyen
informacién importante sobre la utilizacién segura del producto y sobre aspectos de seguridad de
interés general para el usuario.

Bl No permita que las maquinas sufran golpes. Si la P-touch o esta unidad resulta dafiada como
consecuencia de un golpe, desconéctela de la toma de corriente y consulte con el Servicio de
Atencion al cliente de Brother. Existe riesgo de incendio o sacudida eléctrica si se sigue utilizando
una maquina en estas condiciones.

B Mantenga fuera del alcance de los nifios los cables conectados a esta unidad, ya que podrian sufrir
heridas o sacudidas eléctricas.

B Antes de desconectar la unidad, asegurese de desenchufar de la red eléctrica las maquinas P-touch
y esta unidad.

B No desmonte ni modifique este producto bajo ninguna circunstancia.
B No utilice esta unidad sin la cubierta colocada, ya que podria sufrir sacudidas eléctricas.

B No intente reparar ni ajustar esta unidad, ya que podria sufrir sacudidas eléctricas. Péngase en
contacto con el Servicio de Atencién al Cliente de Brother para solicitar una reparacion, ajustes o
arreglos en esta unidad.

B Deje de utilizar la unidad si no funciona correctamente (por ejemplo, si se calienta demasiado o si
desprende humo o un olor extraiio), ya que de lo contrario podrian producirse dafios, sacudidas
eléctricas o un incendio. Apague inmediatamente la P-touch, desenchufe el adaptador de c.a. de la
unidad y de la toma eléctrica y pongase en contacto con el Servicio de Atencién al Cliente de
Brother para que la repare.

M Si entran en la unidad objetos extraios (como metales o liquidos), apague inmediatamente la P-touch,
desenchufe el adaptador de c.a. de la unidad y de la toma eléctrica y péngase en contacto con el
Servicio de Atencidn al Cliente de Brother para que la repare. Existe riesgo de incendio o sacudida
eléctrica si se sigue utilizando la unidad en estas condiciones.
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Acerca del PS-9000

EI PS-9000 es un servidor de impresion USB para maquinas P-touch/QL en redes T0BASE-T/100BASE-
TX. Es compatible con monitores de impresion de controladores de impresoras P-touch/QL y permite
comprobar visualmente el estado de trabajos de impresién y maquinas P-touch.

Modelos compatibles

B QL-500

B QL-550

B QL-650TD

B QL-1050

B QL-1050N

H PT-9500PC

H PT-9200DX

Se deberd instalar el controlador P-touch apropiado compatible con la PS-9000. En el cuadro de
dialogo que aparece cuando se inserta el CD-ROM incluido con la PS-9000 (esta unidad) en la unidad
de CD-ROM, haga clic en [P-touch Driver], instale el controlador de red para su P-touch, y después
inicie la instalacién.

M Declaracion de conformidad
Nosotros, Brother Industries, Ltd.
15-1 Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Jap6n

declaramos que este producto cumple con los siguientes documentos de normativas:
Seguridad: EN 60950 (adaptador de C.A.)

EMC: EN 55022 1998 Clase B
EN 55024 1998
EN 61000-3-2 1995
EN 61000-3-3 1995

segtn las disposiciones de la Directiva de Compatibilidad Electromagnética 89/336/EEC (con las
enmiendas 91/263/EEC y 91/31/EEC).
Este sistema sigue también las disposiciones de la Directiva de Baja Tension 73/23/EEC.

Emitido por: Brother Industries Ltd.
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Partes y funciones

Parte superior

LED DE
CONEXION LED DE ESTADO
10BASE (Verde) LED DE (Naranja)

CONEXION
100BASE (Verde)

Puede comprobar el LED en la tarjeta.

B LED DE CONEXION 10BASE (Verde)
Se ilumina si se ha establecido una conexion
de red TOBASE-T.

B LED DE CONEXION 100BASE (Verde)
Se ilumina si se ha establecido una conexion
de red TOOBASE-TX.

M LED DE ESTADO (Naranja)
Parpadea durante la transferencia de datos.

Parte inferior

Direccién Ethernet
(los 6 atimos digitos son el nimero de serie del
producto).

M Direccion Ethernet
La direccién Ethernet del dispositivo. Los 6
Gtimos digitos son el nimero de serie del
producto.

@ Nota

® La direccion Ethernet 00:80:77:50:00: 01
se expresa como 008077500001. El
ntmero del producto (nimero de serie)
es 500001.



Parte posterior Lado derecho

Conector de
alimentacion

= )
(=

Bot6n de comando

Puerto de red Puerto USB
(10BASE-T/T00BASE-TX)

M Puerto de red (10BASE-T/100BASE-TX) H Botén de comando
Conexion para el cable de red. Pulse este botdn para restablecer la
*En un entorno T00BASE-TX, use categorfa 5. configuracion predeterminada en fabrica del
mP PS-9000.
uerto USB

Conexion para el cable USB.

M Conector de alimentacion
Conexion para el adaptador de C.A.

B Configuracién predeterminada en fabrica
® Compruebe que el adaptador de C.A. no esta conectado al PS-9000.

Mientras mantiene pulsado el botén de comando, conecte el adaptador de C.A. al PS-9000.
El LED DE ESTADO (naranja) se iluminara una vez cuando se establezca la conexion.

Mantenga pulsado el botén durante dos segundos. El LED DE ESTADO se iluminara una vez
mas cuando se haya restablecido la configuracién predeterminada en fabrica. Suelte el botén.

0 Precaucion

@ No apague el PS-9000 durante el restablecimiento de la configuracion predeterminada en
fabrica.

® No pulse el botén de comando al volver a encender el PS-9000 una vez restablecida la
configuracion predeterminada en fabrica.

@ Para restablecer la configuracion predeterminada en fabrica del PS-9000 se puede utilizar la
utilidad del Brother PS-9000.



Conexion a la red

0 Precaucion

@ Si ya ha utilizado el PS-9000 en otra red, o si ha estado conectado a otras unidades P-touch,

restablezca la configuracion predeterminada en fébrica del PS-9000. Para ello puede utilizar la
utilidad del Brother PS-9000.

@ PS-9000 no se puede utilizar con un concentrador (hub) USB.

@ Si utiliza el PS-9000 en un entorno 100BASE-TX, prepare un hub de Ethernet y un cable de red
T00BASE-TX (Categoria 5).

M Debe disponer de los siguientes elementos.

Hub de Ethernet Cable de red

Cable USB



Use el cable de red para conectar el
PS-9000 al hub de Ethernet.

Conecte el adaptador de C.A. al PS-9000
y enchufe el cable de alimentacion de la
P-touch y el PS-9000 en la toma de
corriente.

Use el cable USB para conectar el
PS-9000 a la P-touch (PS-9000: conector
de Tipo A; P-touch: conector de Tipo B).

@ Nota

® El cable USB tiene dos tipos de
conectores distintos. Compruebe que
inserta cada uno de ellos en el puerto
correcto.

H Conectores de cables USB

=] &

Tipo A Tipo B

@ Nota

e Encienda la P-touch.

0 Precaucion

® Se pueden producir dafos si se utiliza un
adaptador de C.A. distinto del suministrado
con el PS-9000.

® No conecte ningtn dispositivo que no
sea P-touch al puerto USB del PS-9000.

® Deje que transcurran mas de 2 segundos
entre la conexion y la desconexion del
cable USB.

® No desconecte el cable USB durante la
impresion.

Hub de Ethernet

W‘ A,
e PS-9000

® La forma del cable de alimentacion depende del modelo.
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Especificaciones

Especificaciones de hardware

H CPU
CPU RISC de 32bits

B Memoria
RAM: 8 MBytes
ROM Flash: 1 MByte

H Interfaz de red
Puerto T0BASE-T/TO0BASE-TX 1 (deteccién
automatica)

H Interfaz USB
Puerto A

H Otros
Botén de comando: 1 botén
Indicadores LED: 3 LED, uno para estado
(naranja), una para conexién 10BASE (verde)
y otro para conexioén 100BASE (verde)

Especificaciones de software

M Protocolo utilizado
TCP/IP

W TCP/IP
Nivel de red: ARP, RARP, ICMP, IP
Nivel de sesion: TCP, UDP
Nivel de aplicacion: LPR, FTP, BOOTP,
HTTP, DHCP
La direccioén IP se puede definir con la
utilidad de configuracion.

Condiciones de operacion
|

M Entorno de red
Microsoft® Windows® 95/98/98SE/Me,
Microsoft® Windows NT® 4.0 Microsoft®
Windows® 2000 Pro, Microsoft® Windows®
XP
*Tenga en cuenta que los sistemas operativos
compatibles con la impresora son diferentes
segln el modelo.

M Entorno de operacién
Temperatura: 5° C a 35° C
Humedad: 20% a 80% de humedad relativa
(sin condensacion)

M Entorno de almacenamiento
Temperatura: -10° C a 50° C
Humedad: 20% a 90% de humedad relativa
(sin condensacion)
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Inicio de la utilidad del Brother PS-9000

Introduzca el CD-ROM incluido con el PS-9000 en la unidad de CD-ROM de su ordenador. Se abrira
automaticamente el cuadro de didlogo del ment principal.

El cuadro de didlogo del mendi principal aparece automaticamente después de introdcir el
CD-ROM en la unidad de CD-ROM del ordenador.

@ Si no aparece el cuadro de didlogo del ment principal, abra Mi PC, seleccione la unidad de
CD-ROM vy ejecute “autorun.exe”.

[Z{ Brother PS-9000 Utility Ver 1.0.0.

a4 ¢ =

Léame Configuracién ~ Guia del usuario

PS-9000

M Léame

Haga clic en [Léame] para ver informacién importante sobre la utilidad del Brother PS-9000. Le
recomendamos que lea atentamente esta informacion antes de empezar a usar el PS-9000.

B Configuracién
Al pulsar [Configuracion] se iniciara el asistente de instalacion, que le permitira configurar el PS-
9000 para imprimir.

M Guia del usuario

Pulse [Guia del usuario] para acceder al manual on-line. Debe tener instalado Adobe® Acrobat
Reader® para poder ver el manual.
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Coémo configurar el PS-9000

0 Precaucion

@ Si configura el PS-9000 en un sistema operativo con privilegios de administraciéon (como
Microsoft® Windows NTe® 4.0 Microsoft® Windows® 2000 Pro o Microsoft® Windows® XP),
tiene que iniciar la sesion en una cuenta de usuario que tenga privilegios de admninistrador.

La utilidad del Brother PS-9000 permite elegir entre dos métodos de configuracién:

“Instala esta unidad y la utilidad.”

Con este método se especifican los parametros del servidor de impresién PS-9000 y se instala en
el ordenador el software para imprimir en red. Elija este método si va a utilizar el PS-9000 por
primera vez después de adquirirlo o si ha restablecido los pardmetros predeterminados en
fabrica.

“Instala la utilidad.”
Con este método sélo se instala en el ordenador el software para imprimir en red. Elija este
método si ya ha configurado el PS-9000 y esta instalando el software en otros ordenadores.

0 Precaucion

@ Instale el software de impresion en todos los ordenadores que vayan a utilizar la P-touch
conectada al PS-9000.

Licencia de software

@ Utilice el software de acuerdo con el contrato de licencia que aparece durante la instalacion.
@ Instale el software en los distintos ordenadores de una misma instalacién y utilicelo para
imprimir desde la P-touch conectada al PS-9000.

14



Configuracion del PS-9000: Método (D

El asistente de instalacion es muy facil de utilizar.

0 Precaucion

® Antes de especificar configuraciones, asegtrese de instalar el controlador de impresora de la P-
touch. (En el cuadro de dialogo que aparece cuando se inserta el CD-ROM incluido con la PS-
9000 (esta unidad) en la unidad de CD-ROM, haga clic en [P-touch Driver], y después instale el
controlador de red para su P-touch.

® Abandone todos los programas que se estén ejecutando antes de iniciar la configuracion.

“Instala esta unidad y la utilidad.”
-Uso del protocolo TCP/IP

Este método configura el PS-9000 e instala el software de impresién. Elija este método si utiliza el
PS-9000 por primera vez y el producto tiene todavia la configuracién predeterminada en fabrica.

Pulse [Configuracién] en el cuadro de Seleccione “Instala esta unidad y la
dialogo del meni principal. Aparece el utilidad.” y pulse [Siguiente].
mensaje de bienvenida que se muestra a

Continuacién. Pulse [Siguiente]. Configuracitn de la utilidad de la PS-9000 Brother 3]

Seleccions el método de instalacisn y pulse [Siguiete]

Biomvenido =

PS-8000 Brother. Est programa instalar a uilidag

ﬁ Bienvenido a a configuracisn de I3 utiidad de la
e 1a PS-a000 Brather en su PC.

Infarmacidn

La unidad PS-9000  la uiidad de la PS-9000 Brother se
configurarén. Usted deber elegi ests método de
configuracidn cuando vaya  utiizar s PS-3000 Brother por
primera vez,y Ios ajustes predeterminacos todavia estén
selectionatos.

Gierre todos los programas de Windows antes de ejecutar el
programa de instalacion. Pulse [Cancelar] para salir del
programa de instalacion y cierre Ios programas abiertos.

Lea el contrato de licencia del software y
pulse [Si] si esta de acuerdo.

Heierin s loence ®
Lea alentamente ol siguiente acuerda delcencia. Pulse Iaecla v Pdg
\ﬂ paral ver i resto del acuerdo.
SOFTWARE - Brother PE-3000 Uty a
Versién:1.0

ara usuarios finales

acuerso de
pulse [Naj. Para continuar, debe aceptar ol acuerdo

15
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Seleccione PS-9000 para que sea
configurado, y pulse [Siguiente].

Configuracicn de Brother PS-9000 3]

Selecclone en la sta el Brother PS-8000 nue dese Instalar.
8imo [0 encuentra ena lsta, escriba la direceidn Ethemet.

Puede ver a direccion Ethemet en Ia parte posterior del
raner PE-a000
Drecetn g Evamet

w [[o0 o2 (oo [0 o7 |

B Resuadodeiabisqueda

Direccion Ethernet_ Direccién P Norbre del g
400

52165043 PS a0

Inigiar Buscar

e Si el producto no esta incluido en la

lista, pulse [Buscar].

e También puede escribir la direccion

Ethernet del producto que desee
configurar.

e Si quiere restablecer la configuracion

predeterminada en fabrica del
producto, pulse [Iniciar] y siga las
instrucciones.

Especifique la direccion IP.
¢ Si selecciona “Asignar una direccion
IP” (opcion recomendada):
—En el cuadro de dialogo que aparece
a continuacion, escriba la direcciéon
IP, la mascara de subred y la puerta
de enlace (gateway) predeterminada.
Consulte a su administrador de red
para conocer los valores correctos.

]

Direccin P ] 0 0 0

wiscaadeswes [0 |[0 [0 o ]

Informacidn

Antes de confgurar la direccion IP, a méscara de subred
y1a puerta predeterminada, dsber consultar al
adminisirador de su e

Configuracidn de Brother PS-9000 3]

O Asignar una direccién IP

Informacidn

8i selecciona (Obtener una direccion IP
automicamente], el senidor DHCP/BOOTP se encarga
de asignarla direccion IP de Brother PS-3000.81 su
entomo no dispone de un senvidor DHCPIBOOTP debe
asignara direceion IP manualmente Ademds, es positle
Gue Ia direccidn IP cambie cuando se apaga 1a Brother

PS-8000y luggo se vuelve & encender. En sste casa,
tendra que volver a conflgurarla.

¢ Si selecciona “Obtener una direccion
IP automaticamente”:
—En un entorno con un servidor
DHCP/BOQOTP, la direccion IP de
PS-9000 se asigna automaticamente.

0 Precaucion

® Una vez configurada, la direccion IP
puede cambiar si la unidad se apaga y
se vuelve a encender. En ese caso es
preciso configurar de nuevo el PS-9000
y volver a instalar el software de
impresion.



Se muestra la configuracion seleccionada
para que pueda revisarla. Si la
configuracién es correcta, pulse
[Ejecutar] para confirmar y enviar los
parametros al PS-9000.

Configuracidn de Brother PS-9000 3]
Confime los parémetros y ejecue el programa para
efctuar s configuracén

e seleceiana o siguiente.

Ethernet Address:  00.60.92:00:40.07
DHCPIBOOTP: Disable
1P Address: 192168.4.239
Subnet Mask: 000

Default Gateway. 0000

< I >

Pulse [Ejecutar] para efectuar a configuracion.

Se instala la utilidad del Brother PS-9000.
Pulse [Siguiente] si no desea cambiar el
directorio de destino.

Configuracion do b uilidad dolo PS-9000 Brather =

Para camblar el carpeta de desting, pulse [Examinarly
seleccione una careta,

Carpeta de destino
Caarchivos de programalBrotherPS-8000 iy

¢ La pantalla que se muestra a
continuacion aparece si la utilidad del
Brother PS-9000 ya ha sido instalada en
el ordenador.

Indique si desea sobrescribir el
software y pulse [Siguiente]. Si ha
seleccionado “Si”, continte con la
operacion descrita anteriormente. Si ha
elegido “No”, contintie con el paso 10.

Configuracion do b uilidad do I PS-9000 Brother =

La utiidad de 1a PS-3000 Brother y su software relacionado
vahan sido instalados en su PC.
(Desea resscribifios?

Especifique el nombre de grupo que
aparecera en el mend Inicio.

El nombre de grupo predeterminado es
“Brother PS-9000 Utility”. Una vez
indicado el nombre de grupo, pulse
[Siguiente].

Configuracion de la utilidad de la PS-9000 Brother 3]
Al mendincio se e afiadré [Brother PS-9000 Utiiy]
Seleccione una carpeta de 12 sta o nroduzea un nueva
nombre de careta
Nombre de grupo

Brother PS-3000 Uiy

Grupos

® Si cambia el nombre, compruebe que
el nombre de grupo especificado no
esta siendo ya utilizado.

Indique si desea configurar el puerto de
la impresora.

de b utilidod de laPS-9000 Brother =

Lainstalacién de 1a uiidad de |a PS-9000 Brothery su
Software relacionado se ha completado,

Usted podr continuar con Ia configuracidn de inpresidn
para la PS-9000 Brother, y crear el puerto de la Impresora.

4Desea especificar los ajustes de impresion para la
PS-8000 Brother?

©F

Seleccione “Si” y pulse [Siguiente].
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Elija la P-touch que desea configurar y
pulse [Siguiente].

Seleccione un impresora 3]

Seleccione [a impresora que dsee utizar.

Sino hay ninguna impresora compaible, cierre esta
aplcacion, instale Ia Impresora, y abra de nuevo la
aplicacion

No sele

¢ Si no hay ninguna unidad P-touch
compatible, pulse [Cancelar] para
abandonar el asistente de
configuracion, instale un controlador
de impresora P-touch y repita desde el
principio el procedimiento de
configuracién del PS-9000.

Una vez terminados los preparativos
para la configuracion, pulse [Siguiente].

Coniiguracidn do Brother PS-9000 ]
[

1,458 ha conectado l Brcther PS-9000 a rec?

2 Esté encenda o Brher PS-80007

3 4Esté 1 Bother PS-9000 conecada fa Pouch?
4 4Bsté encendia a P touch?

Pulse [Sguierte] para continer

Seleccione el PS-9000 para configurarlo
y pulse [Siguiente].

Configuracin de Brother PS-9000 x|

Seleccione el Brother PS-3000 e desea confgurar para
mpr

Pued ver la dreccitn Ehernet en i parts posterio delBrcther
PS-9000.Si o o encierra en a st uise (Buscar,

Resufado def biscueda

Drecoién P | Drecelén de Eie...| Nombre de ngres.
1321654238 0540

D7 _Pr.a2000%

T
[ |

e Si el producto no esta incluido en la
lista, pulse [Buscar].

e Si pulsa [Configuracién], puede
configurar la direccién de difusién
TCP/IP.
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Escriba el nombre del puerto de la
impresora y pulse [Siguiente].

Configuracicn de Brother PS-9000 [x]

Puede asinar un narmre o puero ds impresiin de destino,
Los nonbres exstetes no se puedn seleccionar, por
efompo, LPTH . Sino asigna un normbe, se uliza el nombre.
predeterminado que aparece debsjo.

Nombre del puero inpresicn de destino

TLANDBA0DT:

<anteror [ Soente > Concelar

e Cuando asigne el nombre del puerto de
la impresora, compruebe que el nombre
de puerto especificado no esta siendo
ya utilizado (por ejemplo, LPT1:).

¢ El nombre de puerto predeterminado es
“PTLANxxxxxx:” (donde “xxxxxx”
representa los seis Gltimos digitos de la
direccién Ethernet).

Se muestra la configuracion. Pulse
[Finalizar].

Configuracidn de Brother PS-9000 x|

Despuis de puisar [Fiizer], se resisreré e puerto Brcther
PS-6000 seqtin a configuacién sgente.

Dieceién P 192188.0288
Nombre del puerto PTLANOBA0DT:
inpresicn do destn:

Nombre de mpresora:  PT-82000K

<anterior

carcor

Cuando la configuracion termina,
aparece el cuadro de didlogo que se
muestra a continuacion.Pulse

[Finalizar].

Lainstalacidn ha finalizado. Disfrute de las funciones de
{mpresi6n en red que proporciona Brother PS-9000

Einaiizar




Configuracion del PS-9000: Método ©

El asistente de instalacion es muy facil de utilizar.

0 Precaucion

® Antes de especificar configuraciones, asegtrese de instalar el controlador de impresora de la P-
touch. (En el cuadro de dialogo que aparece cuando se inserta el CD-ROM incluido con la PS-
9000 (esta unidad) en la unidad de CD-ROM, haga clic en [P-touch Driver], y después instale el
controlador de red para su P-touch.

® Abandone todos los programas que se estén ejecutando antes de iniciar la configuracion.

“Instala la utilidad.”
-Instalacion del software cliente de impresion

Este método configura tnicamente la utilidad del Brother PS-9000. Elija este método si el PS-9000 ya
ha sido configurado en la instalacién.

Pulse [Configuracién] en el cuadro de Seleccione “Instala la utilidad.” y pulse
dialogo del meni principal. Aparece el [Siguiente].

mensaje de bienvenida que se muestra a

Continuacién. Pulse [Siguiente]. Configuracitn de la utilidad de la PS-9000 Brother 3]

Seleccions el método de instalacisn y pulse [Siguiete]

[ & bt it s

nstala la uiida

Bienvenido a a configuracisn de I3 utiidad de la

PS-8000 Brother. Est programa instalar a uilidag

e 1a PS-a000 Brather en su PC. [re——
Para a configuraci6n podrén seleccionarse las opiones
necesarias. Elja este método de configuracion para
completar [a configuracion de la utidad de [a PS-8000
Brother cuando ya habia configurado la PS-3000 Brother.

Gierre todos los programas de Windows antes de ejecutar el
programa de instalacion. Pulse [Cancelar] para salir del
programa de instalacion y cierre Ios programas abiertos.

Lea el contrato de licencia del software y
pulse [Si] si esta de acuerdo.

Heierin s loence ®
Lea alentamente ol siguiente acuerda delcencia. Pulse Iaecla v Pdg
\ﬂ paral ver i resto del acuerdo.
SOFTWARE - Brother PE-3000 Uty a
Versién:1.0

ara usuarios finales

acuerso de
pulse [Naj. Para continuar, debe aceptar ol acuerdo
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Se instala la utilidad del Brother PS-9000.
Pulse [Siguiente] si no desea cambiar el
directorio de destino.

Configuracion de la utilidad de la PS-9000 Brother 3]

Para cambiar el carpeta de destino, pulse [Examinarly
seleccione una carpeta

Carpeta de destino
CiArshivos de programalBrotheriPS-9000 ity

La pantalla que se muestra a
continuacion aparece si la utilidad del
Brother PS-9000 ya ha sido instalada en
el ordenador.

Indique si desea sobrescribir el
software y pulse [Siguiente]. Si ha
seleccionado “Si”, continte con la
operacién descrita anteriormente. Si ha
elegido “No”, contintie con el paso 7.

Configuracion do b uilidad dolo PS-9000 Brather =

La utiidad de a PS-8000 Brother y su software relacionado
vahan sido instalados en su PC
¢Desearesscribiflos?

Especifique el nombre de grupo que
aparecera en el menu Inicio.

El nombre de grupo predeterminado es
“Brother PS-9000 Utility”. Una vez
indicado el nombre de grupo, pulse
[Siguiente].

Configuracion de la utilidad de la PS-9000 Brother. 5]
Almend Iicio se e afadira [Brother PS-9000 Ut

Seleccione una carmeta de Ia sta o intraduzca un nuevo
nombre de carpetz

Nombre de grupo.
[romes 2000 Uiy

Grupos

¢ Si cambia el nombre, compruebe que
el nombre de grupo especificado no
esta siendo ya utilizado.
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Indique si desea configurar el puerto de
la impresora.

Gonfiguracidn de la utilidad de la PS-9000 Brother 3]
Lainsialaciin de a ulidad de 1a PS-3000 Brothery su
sofware relaclonado se ha completado.

Usted podr continuar con Ia configuracién de inpresidn
para la PS-9000 Brother, y crear el puerto de la mpresora.

4Desea especificar os ajustes de impresion para la
PS-9000 Brother?

©F
Ono

Seleccione “Si” y pulse [Siguiente].

Elija la P-touch que desea configurar y
pulse [Siguiente].

Seleccione un impresora 3]
Seleccione a impresora gue desee ulizar

Sino hay ninguna impresora compatie, cietre esta
aplicacitn, instale la impresora, y abra de nuevo la
aplicacion

No seleccionar

Brother PC USB001

Siguente > Cancelar

¢ Si no hay ninguna unidad P-touch
compatible, pulse [Cancelar] para
abandonar el asistente de configuracion,
instale un controlador de impresora
P-touch y repita desde el principio el
procedimiento de configuracion del
PS-9000.

Una vez terminados los preparativos
para la configuracion, pulse [Siguiente].

Configuracian de Brother P5-9000 x|

‘Artes de confgurer Broher PS-9000, comrusbe o sglente:

1.25e ha conectado I Brcther PS-2000 af rect?
2Bt encencia a Brcther PS-90007

3 4ESté o Bother PS-9000 conectada 3 a P-touch?
4 4Bt encencia a PAouch?

Puise [Siguinte] para cortinar.




Seleccione el PS-9000 para configurarlo

Se muestra la configuracién. Pulse
y pulse [Siguiente].

[Finalizar].

Configuracisn de Brother PS-9000 x|

Configuracian de Brother P5-9000 x|
T —— P e ——

PS-6000 seati a configuracién sglente.
Pued ver la dreccitn Ehernet en i parts posteio el Brcther

PS-5000.Si o o encierra en a st uise (Buscar,

Resufado def biscueda

Dieccién P 192168.4208
Drecoién P | Drecelén de Eie...| Nombre de ngres.
132165423 4007 _Pr.22000C (T LS

impresicn de cestic:

Nombre de mpresora:  PT-82000K

=
[ |

e Si el producto no esta incluido en la

. Cuando la configuracién termina,
lista, pulse [Buscar]. .
; . s aparece el cuadro de dialogo que se
e Si pulsa [Configuracién], puede . P
' o o muestra a continuacién. Pulse
configurar la direccién de difusién

TCP/IP [Finalizar]

figuracian de Brother PS-5000 =
® Escriba el nombre del puerto de la Lo sl hafralzado it d s o e
impresora y pulse [Siguiente].

Impresi6n en red que proporciona Brother PS-000.

Configuracidn de Brother PS-9000 |

Pued asignar un nomre i puerto e inpresin de destino
Los nombres existentes o se pueden ssieccionar, por
o, LPT . Sino asigns un nomore, s uiiza el nombre
predeterminaco que aparece deksjo

Nombee del puerto mpesin e destino:

prisnosaoor

T T

¢ Cuando asigne el nombre del puerto de
laimpresora, compruebe que el nombre
de puerto especificado no esta siendo
ya utilizado (por ejemplo, LPT1:).

¢ El nombre de puerto predeterminado es
“PTLANxxxxxx:" (donde “xxxxxx”
representa los seis Gltimos digitos de la
direccion Ethernet).
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Otras funciones

A continuacion se describen otras funciones del PS-9000.

Configuracion automatica
de direcciones IP con
DHCP/BOOTP

El PS-9000 es compatible con el protocolo
DHCP/BOQOTP. Esto quiere decir que es posible
especificar parametros de TCP/IP dentro de la
red en la que esté funcionando el servidor
DHCP/BOOTP.

0 Precaucion

® El PS-9000 admite protocolos DHCP/
BOOTP que cumplan RFC2131/2132.

@ Consulte al administrador de su red si
desea utilizar la funcién DHCP/BOOTP
del PS-9000.

® No serd posible imprimir si se cambia la
direccion IP obtenida por el PS-9000 de
un servidor DHCP/BOOTP.
Le recomendamos que utilice una
direccion IP fija para el PS-9000.
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Configuracion automatica
de direcciones IP con RARP

EI PS-9000 es compatible con el protocolo
RARP. Esto quiere decir que es posible
especificar la direccion IP dentro de la red en la
que esté funcionando el servidor RARP.

0 Precaucion

® Consulte al administrador de su red si
desea utilizar la funcién RARP del
PS-9000.

® No sera posible imprimir si se cambia la
direccioén IP obtenida por el PS-9000 de
un servidor RARP. Le recomendamos
que utilice una direccién IP fija para el
PS-9000.



Desinstalacion del software

Borre (desinstale) el software si ya no va a
utilizar este producto.

En el meni Inicio, seleccione “Todos los
programas”*, luego “Brother PS-9000
Utility” y finalmente pulse en
@ Uninstall . (*”Programas” si el
sistema operativo no es Windows XP.)
- Se abre el cuadro de dialogo del
“Desinstalador”.

Pulse [Si].
Se desinstala el software.

Uso del PS-9000 con una

P-touch diferente

Si utiliza el PS-9000 con una P-touch distinta
de la que esta conectada habitualmente, borre
(desinstale) del ordenador la utilidad del
Brother PS-9000, restablezca la configuracion
predeterminada en fabrica del PS-9000 y
ejecute desde el principio el procedimiento de
configuracion.

Desinstale la utilidad del Brother PS-9000
(consulte “Desinstalacion del software”
en el capitulo 2, “Uso del PS-9000 en un
entorno Windows®”).

Restablezca la configuracién
predeterminada en fabrica del PS-9000
(consulte “Partes y funciones” en el
capitulo 1, “Acerca del PS-9000”).

Configure el PS-9000

(consulte “Configuracién del PS-9000:
Método D” en el capitulo 2, “Uso del PS-
9000 en un entorno Windows®”).
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3

Uso del explorador Web

Uso del explorador Web ..............coeeuiiiinuininnuininnninicnnineineessecssesseesseeecsnes
Gestion del PS-9000 a través de la pagina Web.............cccoueveveeennnnnnennnee.



Uso del explorador Web

Este capitulo describe el procedimiento de uso de un explorador Web para acceder a la pagina Web
del PS-9000.

El uso de un navegador Web permite revisar los distintos parametros del PS-9000 y comprobar el
estado del PS-9000 y la P-touch.

Visualizacion de la pagina Web del PS-9000

Escriba la direccién IP del PS-9000 en el explorador Web.
Ejemplo: Si la direccion IP es 192.168.40.112, escriba “http://192.168.40.112/".

2 PS-9000 Home Page

ntornet Explorer EBIX)

e o5 Her >
S X B G POssacs oraes @mands &) (2 L [F S

& 1521604 29jsindex S| vk »

Estado de la PT-9200DX

[ Recargue ]
PT-9200DX

Message Mo hay errores

Advice Mo hay ninguna sugerencia

ESTADO DEL SISTEMA(PT-9200DX )
TCR/ 1P 5
P a

[ Recargue |

: 192.168.4.239
5 : 255.255.255.0
Gateway adr: 0.0.0.0

4D Internet

Nota

® Le recomendamos que como explorador Web utilice Internet Explorer 4.01 SP2 (o superior) o

Netscape Navigator 4.0 (o superior). Si emplea un explorador Web distinto, debe ser compatible
con HTTP 1.0 (RFC1945) y HTML 2.0 (RFC1866).

@ La informacién puede variar dependiendo de los productos.
@ Para utilizar el explorador Web es necesario asignar una direccién IP al PS-9000.
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Gestion del PS-9000 a través de la pagina Web

M Visualizacién del estado M Configuracién

Aqui es posible ver el estado de la impresora Puede utilizar el explorador Web para

e informacioén sobre el sistema de la P-touch. configurar el PS-9000 (pardmetros generales

y de TCP/IP) y reiniciarlo. Para cambiar la

EBE configuracion debe escribir el nombre de
B | usuario (root) y la contrasena. Le
themme) recomendamos que cambie la contrasefia
después de instalar el PS-9000, de forma que
s6lo el administrador del sistema pueda
modificar la configuracién (la configuracion
predeterminada en fabrica utiliza “root”
como nombre de usuario y no tiene
contrasefa).

(Estado de la impresora)

(Configuracion del PS-9000)

(Estado del sistema)

¢EstlEseguro de que desea reiniciar este servidor
de impresor:

et i oo e e mprsor s O i

SOE No

(Reinicio del PS-9000)
¢ Si un trabajo de impresién con algtn
error permanece en el servidor de
impresion, se puede reiniciar el PS-9000
para eliminar los trabajos.
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Preguntas y respuestas

Preguntas y respuestas

Solucion de problemas




Preguntas y respuestas

Este capitulo responde preguntas y ofrece soluciones a problemas que pueden aparecer durante el uso

de este producto.

Sintoma

He introducido el
CD-ROM, pero el
programa no

se inicia
automaticamente.

Causa

Si su ordenador no es
compatible con la ejecucion
automatica desde CD, el
mend principal no se abrira
automaticamente después
de introducir el CD-ROM.

Solucién

En este caso, ejecute “autorun.exe” en el directorio
raiz (D:\ si el CD-ROM se carga en la unidad D del
ordenador) del CD-ROM.

No se encuentra
el PS-9000
después de la
bisqueda en la
configuracion
con la utilidad
del Brother
PS-9000
Utilidad.

Compruebe que el LED DE
CONEXION esta
parpadeando. Si no es asf,
es posible que el PS-9000
no esté correctamente
conectado a la red.

Haga las siguientes comprobaciones y luego
restablezca la configuracién predeterminada en
fabrica del PS-9000 y configirelo desde el principio:
eCompruebe que el PS-9000 esta encendido.
eCompruebe que el cable de red esta conectado
correctamente al PS-9000.
*Compruebe que el cable de red no esta roto.
*Compruebe que el LED DE CONEXION del
PS-9000 y el hub de Ethernet esta parpadeando.
¢ Compruebe que el hub de Ethernet funciona correctamente.

Si la comunicacion se limita
a TCP/IP, es posible que no
se encuentre el PS-9000.

Si tiene activado un servidor de seguridad (firewall)
personal, desactivelo. Elimine todos los criterios de
filtrado TCP/IP que pueda estar utilizando.

No se imprime
el trabajo de
impresion.

Compruebe que el LED DE
CONEXION esta
parpadeando. Si no es asf,
es posible que el PS-9000
no esté correctamente
conectado a la red.

Haga las siguientes comprobaciones y luego
restablezca la configuracion predeterminada en
fabrica del PS-9000 y configirelo desde el principio:
e Compruebe que el PS-9000 esta encendido.
*Compruebe que el cable de red esta conectado
correctamente al PS-9000.
*Compruebe que el cable de red no esta roto.
*Compruebe que el LED DE CONEXION del
PS-9000 y el hub de Ethernet esta parpadeando.
¢ Compruebe que el hub de Ethernet funciona correctamente.
*Compruebe que la conexion entre el PS-9000 y la
P-touch es correcta.
e Compruebe que el cable USB esta bien conectado.

Si esta utilizando el
protocolo TCP/IP, haga
ping al PS-9000 con la
direccion IP configurada
para ver si se obtiene
alguna respuesta. Si no se
recibe respuesta, es posible
que la direccién IP no esté
bien configurada.

Restablezca la configuracion predeterminada en
fabrica del PS-9000 y configtrelo desde el principio.
Ejemplo: Cuando se envia un ping en MS-DOS de
Windows® 98
Vaya a “Inicio” — “Programas” — “Simbolo del
sistema” y ejecute “Ping xxx.xxx.xxx.xxx". Vera el
mensaje que se muestra a continuacion.
“xxx.Xxx.Xxx.Xxx" es la direccién IP del PS-9000.

*Si se recibe respuesta al ping:
Respuesta de xxx.xxx.xxx.xxx:bytes=32
tiempo=58ms TTL=253

Respuesta de xxx.xxx.xxx.xxx:bytes=32
tiempo=58ms TTL=253

Respuesta de xxx.xxx.xxx.xxx:bytes=32
tiempo=58ms TTL=253

Respuesta de xxx.xxx.xxx.xxx:bytes=32
tiempo=58ms TTL=253

*Si no se recibe respuesta al ping:

Tiempo de espera agotado para esta solicitud.
Tiempo de espera agotado para esta solicitud.
Tiempo de espera agotado para esta solicitud.
Tiempo de espera agotado para esta solicitud.




Sintoma

No se imprime
el trabajo de

Causa

Si en la red hay algin
servidor DHCP/BOOTP o
RARP, la direccion IP es
asignada automaticamente
por el servidor. En este caso,
la direccion IP configurada
manualmente para el
PS-9000 puede haber sido
sustituida por otra direccion
asignada por el servidor.

Solucion

Cree un entorno local en el que no exista el servidor y
asigne una direccion IP al PS-9000. Al mismo tiempo,
compruebe que en la configuracién de TCP/IP no esta
seleccionada la opcion “Obtener una direccion IP
automaticamente”.

Si el PS-9000 y el ordenador

impresion. no estan en el mismo
segmento, es necesario Use la utilidad del Brother PS-9000 para comprobar si
definir una mascara de la mascara de subred y la direccion de puerta de
subred y una direccién de enlace son correctas.
puerta de enlace (gateway)
para el PS-9000.
Compruebe el nombre del puerto de la impresora del
PS-9000. El nombre del puerto se indica con “(PTLAN
xxxxxx: Puerto TCP de la P-touch)” después del
nombre del puerto asignado.
Al Imprimir se Dependiendo del sistema Cancele el marcado automatico cuando utilice
inicia el marcado operativo que utilice, es PS-9000 o, si ello no es posible, pulse [Cancelar] en el
para acceso posible que esté activado cuadro de dialogo de acceso telefénico a la red para

telefénico a la red.

el marcado automatico.

empezar a imprimir.

Se produce un
error durante la
impresion.

Si la unidad deja de
funcionar debido a un error
de anchura de cinta o a que
no queda cinta en la bandeja
durante un trabajo de
impresion de otro usuario,
no es posible imprimir nada

hasta que se cancela el error.

Intente imprimir de nuevo cuando termine el trabajo
de impresion del otro usuario, o bien utilice el
explorador Web para reiniciar el PS-9000 y vuelva a
intentar la impresion.

No se pueden
hacer
impresiones LPR
con el PS-9000.

La impresion LPR no es
posible con algunas
maquinas P-touch.

En el caso de la PT-9200DX, instale el software de
impresion para el PS-9000 en todos los clientes y
utilicelo en lugar de la impresion LPR.

No es posible
detectar la
anchura de la
cinta con
P-touch Editor 4
0 Quick Editor.

Si la PT-9500PC esta
conectada al PS-9000, la
funcién de P-touch Editor 4
y Quick Editor para detectar
la anchura de la cinta no
funciona (la PT-9200DX no
tiene funcién de deteccién
de anchura de cinta).

Especifique manualmente la anchura de la cinta.

3+Es posible
inicializar el
PS-9000 (es
decir,
restablecer la
configuracion
predeterminada
en fabrica)?

EI PS-9000 se puede inicializar (es decir, restablecer la
configuracién predeterminada en fébrica) con la
utilidad del Brother PS-9000.

Seleccione PS-9000 en el cuadro de diélogo de
configuracion del PS-9000 en la utilidad del Brother
PS-9000 y pulse [Initialize]. También es posible
inicializar el PS-9000 pulsando el bot6n de comando.
Si desea mas informacién sobre cémo inicializar el
PS-9000 con el botén de comando, consulte “Partes y
funciones” en el capitulo 1, “Acerca del PS-9000”.
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Solucién de problemas

Si

No se puede imprimir en red.

v

;Estéd instalado el
controlador de la
impresora?

No

No

Instale el controlador
de la impresora.

\ 4

v

:Se puede imprimir
con la P-touch conectada
directamente al ordenador?

;Funcionan
correctamente

los demas equipos en la

red?

\ 4

Se puede imprimir?

Revise el entorno de red
que esta utilizando.

sIndican los LED
del servidor de impresion que
funciona correctamente?

3Se obtiene respuesta
10 “Ping XXX.XXX.XXX.XXX"

(donde “xxx.xxx.xxx.xxx” es la direccion IP

del PS-9000) en el
simbolo del sistema?

;Se puede encontrar el
PS-9000 cuando se emplea
la utilidad?

No

:Se puede imprimir?

Si

Si

v

Hay un problema con la
impresora.

Revise el procedimiento
de configuracion de la
impresora.
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Se ha corregido el
problema.

A4

Puede haber un problema con
el servidor de impresion.

v

Consulte a un representante de
mantenimiento.




*Para mas informacion sobre los LED, consulte “Partes y funciones” en el capitulo 1, “Acerca del PS-9000”.

B 2 LED DE CONEXION (verdes)
Se iluminan si se ha establecido correctamente una conexion de LAN.
En el caso de una maquina compatible con T00BASE-TX, compruebe qué LED se ilumina para
determinar si la interfaz de la LAN conectada es TOBASE-T o T00BASE-TX.

H LED DE ESTADO (naranja)
Parpadea durante la transferencia de datos. Este LED se ilumina a intervalos regulares cuando se
estan transfiriendo datos.

Si los LED indican que las operaciones no se estan efectuando correctamente, hay un error en la
configuracion de los equipos conectados o en los cables que conectan el PS-9000 con el ordenador en
el que se esta ejecutando la utilidad de configuracion (compruebe que los indicadores para la fuente
de alimentacion y la conexion en el hub o enrutador indican que estan funcionando correctamente).
Si no funcionan bien, cambie los cables de la fuente de alimentacién, los cables de conexion o los
equipos conectados y vuelva a intentar la operacion.
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Apéndice

Precaucion

® Necesita tener privilegios de administrador para configurar el PS-9000 en Microsoft®
Windows NT® 4.0, Microsoft® Windows® 2000 Pro y Microsoft® Windows® XP.
Impresion LPR en Microsoft® Windows NTg 4,0 Microsoft® Windows® 2000

Pro y Microsoft® Windows® XP..........cc.eeueererreernsensuessesssssssessessesssssessessanses 33
Parametros del PS-9000




Impresion LPR en Microsoft® Windows NTe 4,0 Microsoft®

Windows® 2000 Pro y Microsoft® Windows® XP

Esta seccion explica como configurar el PS-9000 para imprimir usando LPR de Microsoft® Windows
NT® 4,0 Microsoft® Windows® 2000 Pro y Microsoft® Windows® XP.

@ Nota

® PT-9200DX no es compatible con impresién LPR.

Impresidn utilizando un puerto LPR en Microsoft® Windows NTe 4,0
(Sélo PT-9500PC)

@ Nota

@® Para imprimir utilizando LPR es necesario agregar un puerto LPR. Vaya a “Inicio” —
“Configuracion” — “Panel de control” — “Red” y seleccione “Servicios”. Pulse [Agregar],
seleccione “Impresién TCP/IP de Microsoft” y pulse [Aceptar] para instalar el componente.
Reinicie el ordenador.

Vaya a “Inicio” — “Configuracién” -
“Impresoras” y haga doble clic en
[Agregar impresora] para iniciar el
asistente.

Cuando aparezca el siguiente cuadro de
dialogo, seleccione “Mi equipo” y pulse
[Siguiente].

o oo

Cuando aparezca el siguiente cuadro de
dialogo, pulse [Agregar puerto] para
crear un puerto nuevo.

I Actvarcola dempresén

s oot

¢ Siya cre6 un puerto cuando instal6 el
PS-9000, seleccione el puerto en la
lista y continte con el paso 6.

Seleccione “LPR Port” en “Puertos de
impresora disponibles” y luego pulse
[Puerto nuevo].

Gl

6 En el cuadro “Nombre y direccion del

servidor que proporciona Ipd”, escriba la
direccién IP configurada para el PS-9000.
Escriba “Ip” en el cuadro “Nombre de la
impresora o cola en ese maquina” y pulse
[Aceptar].

Norbe y diec

e sovidr que o

Nomb de  inpresora o col en esa méguina:
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Seleccione el puerto adecuado en la lista de
“Puertos disponibles” y pulse [Siguiente].

I Actvarcolado mpres

e |

] __corcels

En el cuadro de dialogo del asistente para
agregar impresora, seleccione el
controlador de la impresora P-touch que
vaya a utilizar y pulse [Siguiente].

o para agiegar impresora

ol ety ol e oo 1 e dico o
i i, ciye Utk Saco..™ 4o e el e consukel

Fabicagtes Inpresoras:

Utizardisco.

e oo

En el cuadro de didlogo Usar el controlador
existente, indique si desea mantener el
controlador existente o sustituirlo por otro
nuevo y luego pulse [Siguiente].

Brothe: PT-S300PC

Y esta instalag un conioldos pataesta npresoca
{Desea tzar e contclado exserte o preite izr el
© o i cita &

€ Reemplazar o corirolador it

e oo

En el cuadro “Nombre de impresora”,
pulse el nombre de la impresora P-touch
que vaya a utilizar en Microsoft®
Windows NT® 4,0 si es necesario.
Indique si va a utilizar esta impresora
como impresora predeterminada y pulse
[Siguiente].

imeresors, Cusndo hapa
vt hapa i Sipare”

Nota: Utizar s d 32 caacteres o el nombie
Compuesto e servidor  Impesors puede ue 0 se3
‘Compaiible con slgunes spcaciones.

Hombre do ingresors:

[sroie: Pr-ss00Pt]

Desea e sus progsamas basados en Windows iicen
sta nptescra como mpresora predeleiminads?

Cisi

& o

<t oot
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@ En el cuadro de dialogo Compartir
impresora, seleccione “Compartida” o
“No compartida” dependiendo del
entorno de trabajo. Si va a compartir la
impresora, escriba un nombre de
recurso compartido y pulse [Siguiente].

Agiegar asistente de impresora

pa
o e T
v 8 s e4ta presors

<o ot

En el cuadro de dialogo Imprimir pagina
de prueba, seleccione “No” y luego
pulse [Finalizar].

La configuracién termina cuando la
nueva impresora se afiade a la lista.

Despuiés do nstalar u mpresora puede imprii
paia de prueba  con el corfimar que I3 presora
£12 nstalada coreciamee.
eDesea mprint una pigina de pueba?

 5i fecomendado)

& i

s e

Antes de imprimir, abra el cuadro de
didlogo de propiedades de la impresora,
desactive la casilla de verificacion
“Habilitar soporte bidireccional” en la
ficha Puertos y seleccione
“Deshabilitar” para el monitor de
impresora en la ficha Configuracién de
dispositivo.
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Impresién utilizando un puerto LPR en Microsoft® Windows® 2000 Pro

@ Nota

@ Para imprimir utilizando LPR es necesario agregar un puerto LPR. Vaya a “Inicio” —
“Configuracién” — “Panel de control” — “Agregar o quitar programas” — “Agregar o quitar
componentes de Windows” para iniciar el asistente para componentes de Windows. En la lista
“Componentes”, elija “Otros servicios de archivo y impresién de red”, pulse [Detalles],
seleccione “Servicios de impresion para Unix” y luego pulse [Aceptar]. Pulse [Siguiente] en el
asistente para componentes de Windows. Una vez afadido el componente, pulse [Finalizar]
para agregar el puerto LPR.

Vaya a “Inicio” - “Configuracion” — e En el cuadro de dialogo Seleccionar el

“Panel de control” — “Impresoras” y haga
doble clic en [Agregar impresoral.

Se abre el asistente para agregar
impresora.

e Pulse [Siguiente].

Este es el Asistente para
agregar impresoras

Este ssstnte b sy a el 0 hacerconeriones 6o
impreces

P cortinua, haga cic en Sigierte.

! =g

Seleccione “Impresora local”. Desactive
la casilla de verificacién “Detectar e
instalar mi impresora Plug and Play
automdticamente”.

Impresora local o de red
CEt6 conectads s nresors » su eqipe? $

© fipesabet
™ Detectr ¢ stk mimpresora Plu and Play alomticamente
 Inpigsoa deed

< =g

puerto de impresora, elija “Crear nuevo
puerto” para crear un puerto nuevo.
Seleccione “LPR Port” y pulse

[Siguiente].
CrETTTTTE—

eleceionat el puetto
Los equipos se cominicar

- 7
ot s et &

puede crear un ey puero

€ st el et sguente:

Pueta | Deseipeién [Impresote. =
LPTL Pustlode mpresaa

(P12 Pustodeimpiesora

LT3 Pustode impiosoa

COMI:  Pustosere

M2 Pustoset =i

No i
s mpesoraocal
& Ciearruevo pusto:
Teo

<t =

Si ya cre6 el puerto de impresion
cuando instal6 el PS-9000, seleccione
el puerto en la lista “Usar el puerto
siguiente” y luego pulse [Siguiente].

En el cuadro “Nombre y direccién del
servidor que proporciona LPD” del
cuadro de didlogo Agregar impresora
compatible LPR, escriba la direccién IP
configurada para el PS-9000. Escriba “Ip”
en el cuadro “Nombre de la impresora o
cola en ese servidor” y pulse [Aceptar].

|

ke sty s i peconaP0: [FETITZR

o —
Ayuda
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e En el cuadro de dialogo del asistente para

agregar impresora, seleccione el
controlador de la impresora P-touch que
vaya a utilizar y pulse [Siguiente].

Asistente para agreg: soras
Elabicant  modslo detmingn aué infeesors iz

conpalibe.

icartes:
God

Brober
BroberIndusias Lid
Bul

Giizen

Wtizar dsco.

EEE

En el cuadro de dialogo Usar el
controlador existente, indique si desea
mantener el controlador existente o
sustituirlo por otro nuevo y luego pulse
[Siguiente].

contcledor acudl

Brther PT-9300°C.

Des

@ Gonsevar o il s econendh]

© Beenploza ol contolad eistente

e En el cuadro “Nombre de la impresora”,

36

pulse el Nombre de la impresora P-touch
que vaya a utilizar en Microsoft®
Windows® 2000 Pro si es necesario.
Responda “No” a la pregunta de si va a
utilizar esta impresora como impresora
predeterminada y pulse [Siguiente].

Dé un nombre a su impresora
Debe adgnar un nonbie et inpresos.

conbinacionesde nombles e sevidr e npresoia de s de 31 ctactres.

Norbre delarpresara

3600P0]

predelominads?
Cisl
o

< =g

9 En el cuadro de dialogo Compartir

impresora, seleccione “Compartir como”
o “No compartir esta impresora”
dependiendo del entorno de trabajo.

Si va a compartir la impresora, escriba un
nombre de recurso compartido y pulse
[Siguiente].

Comparti inpresora
Pug compaileta mpiesos con olos ususios n a ed

Indique s dosea que estapre sponible paraoios usaro. S comparte
st presora, dehe popotcionas L nonbee d fecs<o conparido-

@ g :
€ Compaticom:

s

En el cuadro de dialogo Imprimir pagina
de prueba, seleccione “No” y luego
pulse [Siguiente].

[asistente para agregar impresoras

Deses inpini una pagia de pusba?

<t =

Se muestra la informacion de
configuracion. Si es correcta,
pulse [Finalizar].

La configuracién termina cuando la
nueva impresora se afiade a la lista.

[asistente para agregar impresoras

Finalizacion del Asistente para
agregar impresoras

Finsizd el Asitente para agegatinpesores

Especis I sguents confiutacién do mprecor

Predeieminads Mo
Pégna depusba No

Haga ol n Fisizarpara cenar

s




Antes de imprimir, abra el cuadro de
didlogo de propiedades de la impresora,
desactive la casilla de verificacion
“Habilitar compatibilidad bidireccional”
en la ficha Puertos y seleccione
“Deshabilitar” para el monitor de
impresora en la ficha Configuracién de

dispositivo.
ST
dpitesindzc | Seords | Crlssindedomtie |

Conpate e
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Impresién utilizando un puerto LPR en Microsoft® Windows® XP

@ Nota

@® Para imprimir utilizando LPR es necesario afadir un puerto LPR. Vaya a “Inicio” — “Panel de
control” — “Agregar o quitar programas” — “Agregar o quitar componentes de Windows” para
iniciar el asistente para componentes de Windows. En la lista “Componentes”, elija “Otros
servicios de impresion y archivo de red”, pulse [Detalles], seleccione “Servicios de impresion
para Unix” y luego pulse [Aceptar]. Pulse [Siguiente] en el asistente para componentes de
Windows. Una vez afiadido el componente, pulse [Finalizar] para agregar el puerto LPR.

o Vaya a “Inicio” - “Panel de control” -
“Impresoras y otro hardware” y
seleccione [Agregar una impresora] para
abrir el asistente.

Asistente para agregar impresoras

Este es el Asistente para agregar
impresoras

Hagacl n Sigienie paaconinus

Seleccione “Impresora local conectada a
este equipo”. Desactive la casilla de
verificacion “Detectar e instalar mi
impresora Plug and Play automaticamente”.

Asistente para agrogar impresoras

@ Impreson ocal conecladaa ese oo
(] Diectar e instalar i iperesia Phg and Py afomaicamensl
O Une mpvesora de red o una npresore conectad a oo equpo

3 ) Pasainstahr na nprescs e o et conctada s un s
i o F

deinpresin, usela opoin Trpresra ol
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e En el cuadro de dialogo Seleccionar un

©

puerto de impresora, elija “Crear nuevo
puerto” para crear un puerto nuevo.
Seleccione “LPR Port” y pulse
[Siguiente].

Asistente para agregan impresoras.

Seleccionar un puerto de inpresora
Lo eips 5 comuncan conirresras a s depusos. X

pusdecrer un w0 e,

O WUsar el pusttosigenie:
§ e
>
& &
© Crear nuevo puerto:
Toodrete [
[mrm e )

L]

Si ya cre6 el puerto de impresion
cuando instalé el PS-9000, seleccione
el puerto en la lista “Usar el puerto
siguiente” y luego pulse [Siguiente].

En el cuadro “Nombre o direccion del
servidor que proporciona LPD” del
cuadro de dialogo Agregar impresora
compatible LPR, escriba la direccién IP
configurada para el PS-9000. Escriba “Ip”
en el cuadro “Nombre de la impresora o
cola en ese servidor” y pulse [Aceptar].

Agregar impresora compatible LPR ®

o [

Nombee de inpresora o cola en ese servidor e
Ande




En el cuadro de dialogo Compartir
impresora, seleccione “No compartir
esta impresora” y pulse [Siguiente].

e En el cuadro de dialogo del asistente para
agregar impresora, seleccione el
controlador de la impresora P-touch que
vaya a utilizar y pulse [Siguiente].

Asistente para agregar impresoras.
Instalar ol software de impresora
Elfaricane radels deerinanl sl e Fay v Uz,

\ o, lfs Ut i Sl

par buscar sl conpattle

Faicarle A npesres
ot P1 3300°C
Bt

Bt Indisties L.
Bl v

A s v ) [ Wcw i |

Potcutes ipotnt b s e n bl

En el cuadro de dialogo Usar el
controlador existente, indique si desea
mantener el controlador existente o
sustituirlo por otro nuevo y luego pulse
[Siguiente].

Asistente para agregar impresoras.

Usar ol contolador eéstonte

Boher PTS00PC

Deseacoos sl conelde s o !
[0 =T )

O Beenplaza el cortolad eiverie.

En el cuadro “Nombre de la impresora”,
escriba el nombre de la impresora
P-touch que vaya a utilizar en Microsoft®
Windows® XP. Si es necesario, puede
escribir el nombre que desee.

Indique si va a utilizar esta impresora
como impresora predeterminada y pulse
[Siguiente].

Asistente para agregar impresoras

Dar un nombre a su inpresora
Debe asignr unartre 2 edaincrecr

continaions de nambies e srvior @ mpesoa e masce 31 carclres, s
¢ e

Teorinds st e s col ok
Nonbre dls s
Bl PTOFC

Deses s e conaprceemingie?
Osi
Otio

Asistente para agregan impresoras.

Compart inprosora
Puode canpats el rgtesa con s o enlo red

otcsususio d ed

Ol s
Ot o corpas

e e

En el cuadro de dialogo Imprimir pagina
de prueba, seleccione “No” y luego pulse
[Siguiente].

Asistente para agregan impresoras.

Impinis pagina de prueba

Desea mpri e piinade pusbs?
Ost
o}

Se muestra la informacion de
configuracion. Si es correcta, pulse
[Finalizar].

La configuracién termina cuando la
nueva impresora se afiade a la lista.

Asistente para agregan impresoras.

Finalizacion del Asistente para
agregar impresoras

Firld ol sitetspa agega nreseas.
Especicdlacoriuaion e mpiecorssguiie.
Nonbre: Bl PTEI0PC
Nonbreclecusr <o conpards>

Ptz 192168423815
Medels Bt PT00P
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Antes de imprimir, abra el cuadro de
didlogo de propiedades de la impresora,
desactive la casilla de verificacion
“Habilitar compatibilidad bidireccional”
en la ficha Puertos y seleccione
“Deshabilitar” para el monitor de
impresora en la ficha Configuracién de
dispositivo.
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Parametros del PS-9000

A continuacioén se indican los parametros del PS-9000.
Generales

Nombre
Predeterminado

X . 1 Explicacion
Configuracién en en fabrica P

CD-ROM Pagina Web

Configura el tipo de red. Normalmente se
usa en AUTO. Si el LED DE CONEXION

Interfaz de LAN [AUTO en el hub no se ilumina después de
encender el PS-9000, seleccione el tipo
de red adecuado para el hub.

TCP/IP

Nombre
Predeterminado

- Explicacion
en fabrica p

Configuracion en
CD-ROM

Pagina Web

Habilita o deshabilita DHCP/BOOTP.
Estos protocolos hacen que la direccion IP
se adquiera del servidor DHCP/BOOTP al
encender. Para que DHCP/BOOTP pueda
especificar la direccién IP del PS-9000,
es necesario que haya un servidor
DHCP/BOOTP en la subred y que esté
configurado correctamente. El PS-9000
reconoce automaticamente DHCP y
BOOTP, y utiliza como direccién propia
la direccion IP recibida previamente
como respuesta.

Recibir direcciéon
IP DHCP/BOOTP ENABLE
automaticamente

Habilita o deshabilita RARP. RARP es un
protocolo que hace que la direccion IP
se adquiera del servidor RARP al
encender. Para que DHCP/BOOTP
pueda especificar la direccion IP del
PS-9000, es necesario que haya un
servidor RARP en la subred y que esté
configurado correctamente.

RARP ENABLE

Configura la direccién IP del PS-9000. El
formato del valor debe constar de cuatro
series de nimeros separados por puntos
decimales, como en “Xxx.XXX.XXX.XXX".

Direccion IP Direccién IP 0.0.0.0
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Nombre

Configuracion en
CD-ROM

Méscara de
subred

Pagina Web

Mascara de
subred

Predeterminado
en fabrica

0.0.0.0

Explicacion

Configura la méscara de subred del
PS-9000. El formato del valor debe
constar de cuatro series de nimeros
separados por puntos decimales, como
en “xxx.Xxx.xxx.xxx”. Si se especifica
“0.0.0.0”, este parametro queda
deshabilitado y, dependiendo de la
direccion IP, se utilizara la mascara de
subred autométicamente.

Puerta de enlace
predeterminada

Puerta de enlace
predeterminada

0.0.0.0

Configura la direccién IP de la puerta de
enlace (gateway). El formato del valor
debe constar de cuatro series de nimeros
separados por puntos decimales, como
en “xxx.Xxx.xxx.xxx”. La puerta de
enlace tiene que estar en la misma
subred que el PS-9000. Si se especifica
“0.0.0.0”, este parametro queda
deshabilitado.
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